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ESERLERIYLE PROF. DR. HUSEYIN AYAN:
SEYYIiD NESiMi DiVANI

Dr. Bekir CINAR"

sairlerinden olup, divan edebiyatinin kurulus yiizyillarinda yagamis,

bu kurulusta biliyilk emegi olmus, bu edebiyatta kullanilan
“mazmunlar1 kliselestirmis”, daha gengliginde ¢esitli sairlere tesir etmis,
kendisine de nazireler yazilmig, siirlerini “samimi bir inan¢” ve “lirik bir
ifadeyle” dile getiren, coskun duygu ve sanat dehasina sahip bir sairimizdir.
Nesimi 15.yy. Azeri sahasi sairlerindendir. Klasik Tiirk siirinin kurulus ve
gelismesine katkilari tartisilamaz. Ozellikle Fuziili’nin sdylesinde hakim unsur
olan lirizm ve samimiyette kendisiyle ayni sahadan olmasi hasebiyle Nesimi’den
O0grenilmis pek cok unsur bulabiliriz. 16.yy. Osmanli sahasinin 6nemli
isimlerinden olan Usili iizerinde de, hayat ve siir anlayis1 bakimindan derin tesir
uyandirmis ve bu sebeple Uslli kaynaklarda ‘sirr-1 Seyyid Nesimi’ diye
anilmustir.

Seyyid Imadii’d-din Nesimi, Islami Tiirk edebiyatinin biiyiik

Seyyid Nesimi Divani ilk 6nce Hiiseyin Ayan tarafindan, Prof. Dr. Hasibe
Mazioglu damigmanlhiginda doktora tezi olarak hazirlanmistir.' 1990 yilinda
Akcag Yayinlar tarafindan yayinlanan Nesimi Divani’nin 6nsoziinde eserini
basma konusunda uzun yillar bir imkan bulamadigini kendi sitemkar ifadesiyle
soyle dile getirmektedir: “...aradan yirmi yildan fazla bir zaman ge¢mesine
ragmen bu ¢alismaytr basacak ve ilim diinyamiza sunacak bir kurum ve kurulus
bulamadim...*” Eser Tiirk Dil Kurumu tarafindan 2002 yilinda basilmustir.”

Bu tanitim yazisinda Tiirk Dil Kurumu tarafindan yayimlanan bu eser
degerlendirilecektir.

Eser 2 cilt olup bes boliim ve toplam 933 sayfadan miitesekkildir. Bu
caligmadaki boliimlerin ihtiva ettigi konular ve bunlarin sayfa numaralari ana
basliklaryla soyledir:

* Nigde Universitesi. Egitim Fakiiltesi. Tiirkce Egitimi Bolimii Ogrt. Uyesi.

1Hiiseyin Ayan, Nesimi, Hayati, Edebi Kisiligi, Eserleri ve Tiirk¢ce Divammin Metni, Ankara
Universitesi, DTCF. (Doktora Tezi), Ankara 1970, IX+933 s.

Nesimi Divam, (hzl. Hiiseyin Ayan), Ak¢ag Yay., Ankara 1990.

3Hiiseyin Ayan, Nesimi, Hayati, Edebi Kisiligi, Eserleri ve Tiirk¢e Divaninin Tenkitli Metni, TDK
Yay., 567/1-2, Ankara 2002, 933 s.

TAED 39, 2009, 73-83




~ 74 ~ B. CINAR: Seyyid Nesimi Divam

I. Béliim: Seyyid ImAdii’din Nesimi’nin hayati (s. 1-19), II. Béliim:
Nesimi’nin edebi kisiligi (s. 23-85), III. Boliim: Seyyid Nesimi’nin Tirk
edebiyatindaki yeri ve tesiri (s. 89-104), I'V. Boliim: Seyyid Nesimi’nin eserleri
(s. 107-141), V. Boliim: Tiirk¢e Divani’nin metni (s. 147-933).

Hiiseyin Ayan, bu eserinin “On s6z”iinde, Seyyid ImAdii’din Nesimi’nin
hayati, eserleri ve edebi sahsiyetini inceleyerek onun Tiirk edebiyatindaki yerini
tayin etmeyi amagladigini; kaynaklarda Nesimi’ye dair yazilanlarm hikaye
olmaktan ileriye gitmedigini ve birbirini tutmadigini; Divani’nin eski Tiirk
harfleriyle basilmig baskilarinin eksik ve yanliglarla dolu olmasi sebebiyle ilmi
bir baskisinin yapilmasinin zaruri oldugunu belirterek, Nesimi hakkinda yapilan
¢alismalarm® Nesimi’nin hayati ve edebi kisiligini izaha kafi gelmedigini
sebepleriyle aciklar. Hiiseyin Ayan’a gore; “Nesimi 'nin edebi sahsiyetinden
bahsedebilmek, onun hakkinda kesin hiikme varabilmek igin elimizde dogru ve
giivenilir bir metne ihtiya¢” vardir. Hiiseyin Ayan, sair tezkirelerinde Nesimi
hakkinda wverilen bilgilerin de “yiizyillarin ordiigii efsane ve rivayetleri
aydinlatmaya yetmedigini” soyleyerek “onun gercege yakin bir hayat hikdyesini
eserlerini tetkik ederek yazdigini” belirtmektedir. Hiiseyin Ayan, Nesimi’nin
Arapga, Farsca ve Tiirk¢e divanlari oldugunu, ancak bu ¢alismada sadece Tiirkge
Divani’nin inceledigini; Divani’nin sayisiz el yazmalarindan ve énemli bulunan
basma niishalarindan hareketle tenkitli metin ortaya koydugunu, bdylece
Nesimi’nin edebi degeri ve edebiyatimizdaki yerini daha saglikli bir sekilde tayin
etmeye yarayan tahliller yapabildigini belirtmektedir. H. Ayan, bugiine kadar
iizerinde hi¢ durulmamis ve kaynaklarda Nesimi’ye aidiyeti siipheli olarak
kaydedilen ‘Mukaddimetii’l-Hakayik’ adli esere dikkat ¢ekerek bu eserin el
yazmalar1 bulundugunda, Nesimi’ye ait oldugunun anlasilacagini belirtmistir.
Biitiin bunlara ragmen, Nesimi gibi, Tiirk edebiyatinin 6nemli bir sairi iizerine
yapilan c¢alismalarin® kendi arastirmalariyla siirlandirilamayacagini, farkl
boyutlardaki incelemelerle bu ¢aligmalarin siirdiiriilmesinin faydali olacagini da
sOzlerine ekler.

Bu bilgilerin 1s18inda, ¢aligmaya esas olan eserin boliimlerini sirasiyla
degerlendirecek olursak;

> fbrahim Olgun, Seyyid Nesimi, Hayat1 ve Sahsiyeti, Mezuniyet Tezi, Tiirkiyat Enstitiisi,
No.192, 1944-45; Abdiilbaki Golpinarli, Nesimi, Usiili, Rithi, Yeni Matbaa (Varlik Yayinlari),
Istanbul 1953; Saide Sayg1, Nesimi Divani, Mezuniyet Tezi, Dil ve Tarih Cografya Fakiiltesi
Kiitiiphanesi, Ankara 1964-65; Ali Alparslan, Cavidan-name’nin Nesimi’ye Tesiri, Dogentlik
Tezi (basilmamus), Istanbul 1967.
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I. Béliim’de, “Seyyid ImAdii’d-din Nesimi’nin Hayat” incelenerek
kaynaklarin onun hayati hakkinda verdigi hiikiimlerin kesin kanaate varmaya
elverisli olmadigi belirtilmis, tezkirelerin Nesimi hakkinda verdigi bilgilerin ¢ogu
yerde bir iki satirn gegmedigi, baz1 kaynaklarda ise sadece yazarin hislerinin
yazildig1 sdylenmistir. Nesimi’nin hayat1 bazen kaynaklara, bazen eserine, bazen
de rivayetlere bagvurarak aydmnlatilmigtir. H. Ayan, Nesimi hakkinda en eski
kaynagin ibnii Hacer el-Askalani’nin Enba’ii’l-gumr fi Ebndi’l-'umr adl eseri
oldugunu belirterek, el-Askalani’nin Fazlullah ve Nesimi ile aym yiizyilda
yasadigini, “Fazlu’llah’in hayatinin olduk¢a mevsuk ve mazbut ise de Nesimi nin
hayatimin karanliklar iginde oldugunu” belirtir.

Daha sonra Ebiizer Ahmed b. Haleb1’nin Kiiniinii 'z-zeheb’1, Riza Kulithan-
Hidayet’in Riydzu I-Arifin’i, Hac1 Mirza Hasan Hiiseyni Fesai’nin Fars-ndme-i
Nasiwri’si, Muhammed Ali et-Tebrizi’nin Reyhatii’l-Edeb’i ve Emir Hiiseyin’in
Mecalisii’l-Ussdk’inda yer alan Nesimi ile ilgili bilgileri nakleder. Caligmanin
ilerleyen satirlarinda, Ali $Sir Nevai’nin Mecalisii’n-Neféis’te Nesimi ile ilgili
olarak verdigi bilgiler dikkatlere sunulmus ve yine 16. ylizyilin Onemli
tezkirecilerinden olan Latifi, Asik Celebi ve Hasan Celebi’nin Nesimi hakkinda
verdikleri malumat degerlendirilmistir. Burada Farsca kaynaklardan olan
Mecalisii’l-Ussdk’in verdigi bilgiler aktarilarak Mehmet Ali Ayni ve Fuat
Kopriilii’niin naklettigi bilgiler degerlendirilmistir. Yazarm “On soéz’de de
belirttigi iizere Nesimi Divani’ndan bazi beyitler 6rneklenerek Asik Celebi’nin
verdigi bilgiler dogrulanmig, bunlardan hareketle Nesimi’nin ‘Tiirkmen asilli’
oldugu hiikkmiine varilmistir. Bu beyit sdyledir:

Arab nutky tutulmusdur diliinden
Seni kimdir diyen kim Tiirkmensen

H. Ayan, caligmanin bu kisminda Nesimi Divani’ndaki siirlerden ve
tezkirecilerin bagka sairler hakkinda verdigi bilgilerden hareketle, Nesimi’nin
derisi yliziilerek oldiiriilmesi ve bu olay {izerine olusan rivayetleri
degerlendirmistir. Bu boliimiin sonunda H. Ayan, Nesimi’den bahseden
kaynaklar1 topluca degerlendirerek bunlarin 1s1¢inda, onun asil admnin Imadii’d-
din (Nesimii’d-din) oldugunu, Tiirkmen soyundan geldigini, Tebrizli oldugunu,
nesebi bakimindan dogru ve yiiksek dereceli seyyidlerden oldugunu belirtir.
Siirlerinde misra misra, beyit beyit vahdet-i viicudu isleyen sairin, yaklasik kirk
yaslarinda da 6ldiigiini kaydeder.

IL.Bolim’de, “Nesimi’nin Edebl Kisiligi” islenmigtir. H. Ayan,
Nesimi’nin hayati ve edebi kisiliginden bahseden kaynak ve incelemelerin onun
hakkinda alisilmis s6zler kullanarak hiikiimler verdigini, oysa sairin elde saglam
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bir eseri olmadan bu tarz hiikiimler vermenin hatali olacagini belirtir. H. Ayan,
klasik Tiirk siirinde kullanilan mazmunlarin yiizyillar i¢inde giderek
kliselestigini, ancak Nesimi’den 6nce bu mazmunlar1 Tiirk edebiyatinda ustaca
kullanarak onlara ruh katan ve canlilik veren bir bagka sair olmadigini, bunlarin
siir diline lirik bir ifadeyle Nesimi tarafindan yerlestirildigini belirtir.

Bu kisimda, Nesimi’nin edebi kisiligi iki devrede ele alinmustir. Iyi bir
tahsil goren Nesimi’nin hayatindaki en 6nemli hadise, Fazlu’llah HurGfi ile
bulusmasidir. Fazlu’lldh’la bulusmadan onceki siirlerinde Nesimi’nin dilinin
tutuk oldugu, duygularini ifade etmede giigliik ¢ektigi, hatta mahlasin1 bile tam
olarak tespit edemedigi, bazen Hiiseyni, bazen Seyyid mahlasin1 kullandigi
belirtilmektedir. Nesimi Divani’nda, hayatinin birinci devresine ait 1 mesnevi, 40
gazel ve 50 tuyug tespit edilmistir. Edebi kisiliginin ikinci devresi Fazlu’llah’la
bulusmasidir. Bu andan itibaren Nesimi’nin eskiden beri ¢ozmeye calistig1 sirlar,
Fazlu’llah’in kurup gelistirdigi Hurafilik i¢inde birer birer aciklia kavusur.
Batini inanislara zaten ilgi duyan sairin, Mevlana nin tesirinde oldugu belirtilerek
Anadolu’dan sosyal ve siyasi sebepler yiliziinden Halep’e gittigi, orada mukadder
akibetine kavustugu kaydedilmistir. Bu sartlarda biiyiik bir cogku iginde;

Deryd-yr muhit ciisa geldi
Kevn ile mekan huriga geldi

Sirr-1 ezel oldy dskdra
Arif nice eylesiin miiddrd

sOyleyisleriyle sair, adeta “her seyi kusatan okyanus”un (Tanri’nin) costugunu,
biitiin kainatin bu coskudan neset ettigini ve bu vesile ile “Kiintii kenzen”(Ol dedi
ve oldu) sirrmin artik asikar oldugunu, bu durumda ariflerin de siik{in i¢inde
durmasinin imkansizlastigini sdyler. Burada onun siirlerinde “ezel meclisi”nin
onemli bir yeri oldugu vurgulanmistir. Nesimi’nin Divani’nda HurGfilik’le ilgili
beyitlere dikkat ¢ekilen bu kisimda siirlerinden drnekler verilmistir. lerleyen
satirlarda divan edebiyatinda kullanilan mazmunlarin  Nesimi tarafindan
kliselestirildigi belirtilerek Giilsehri, Kadi Burhaneddin ve Ahmedi ile
kiyaslamalar yapilmis, Ahmedi’nin Anadolu sahasinda, Nesimi’nin ise Tiirk
illerinin Azerbaycan sahasinda yetismig iki bliyiik sair oldugu sdylenmistir.
Nesimi’'nin “siirlerini vahdet-i viicut anlayisi icinde Hurifilik’le orerek, Tiirk
edebiyatina yerlestiren hatta bu yolda canmni feda edebilen” bir sair oldugu
belirtilerek siirlerinin igten ve samimi oldugu vurgulanmistir. Ayan (2002:42)’de,
“Tezkirelerin verdigi bilgiler, onun dilini ve tisliibunu tahlil ve tenkitten uzaktir.”
demektedir. Ayrica Ayan (2002:42)’de, Nesimi’nin dil ve islip ozelliklerini
incelerken oOrnek aldigi kaynaklar arasinda, Prof. Dr. Hasibe Mazioglu’nun,
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Fuzilli-Hafiz (Iki Sair Arasinda Bir Karsilastirma); Prof. Dr. Ali Nihat Tarlan’in
Seyhi Divani’ni Tetkik adli eserlerini sayar ve “bazi hallerde bunlari érnek
ittihaz ederek Nesimi'yi dil ve iislip yoniinden tahlil ettik” demektedir. Bunun
i¢in Nesimi’nin “dil ve tislibu icinde insan-Tanri benzetislerini, insan viicudunun
hangi uzuviarindan istifade edilerek Tanri askiun dile getirildigi, bunlarin
deldlet ettigi mand ve remizleri”, bu uzuvlarin vasiflar1 ve Nesimi’de buldugu
karsiliklar ile onda uyandirdigi heyecan, Divan’dan yapilan oérneklemelerle iki
boliim halinde dikkatlere sunulmustur.

Bunlardan birincisi “Nesimi’nin Siirlerinde Mazmunlar”(s. 42-70)
basligidir. Bu baslik altinda, Nesimi’nin siirlerinde sevgili (s.42-47), Nesimi’nin
siirlerinde sevgilinin yiizii (s. 47-52), Nesimi’nin siirlerinde sevgilinin alni (s. 52-
53), Nesimi’nin siirlerinde sevgilinin gozii, kasi ve kirpigi (s. 53-58), Nesimi’nin
siirlerinde sevgilinin dudagi, disleri ve szl (s. 58-61), Nesimi’'nin siirlerinde
sevgilinin sa¢i (s. 61-65), Nesimi’nin siirlerinde ben (s. 65-66), Nesimi’nin
siirlerinde sevgilinin boyu (s. 66-67), Nesimi’nin siirlerinde bel (s. 68-70)
basliklar1 iglenmisg, her uzuvla ilgili zengin 6rnekler sunulmus ve zaman zaman
tahlile varan agiklamalar yapilmistir.

Ikinci baslhk ise “Nesimi’de Siir Sanatlarr”dir (s. 71-76). Bu béliimde
Ayan (2002:71)’de “Nesimi’'nin sanat anlayisini baska eserlerden anlayip ortaya
koyabilecegimiz bir kaynak yoktur” diyerek, “sairin sanatina ve sanat anlayisina
151k tutacak birkag beyit sectigini” belirtse de secilen Ornekler daha fazladir.
Ancak burada Nesimi’nin siirlerinde kullandig biitiin edebi sanatlar degil; “divan
sairlerinin, siirlerinde en ¢ok kullandiklar: edebi sanatlar: tendsiip (miirdat-i
nazir), cinas, istikak, ve tevriye” (hiisn-i ta’lil) sanatlarina Ornekler verdigini
belirtmistir. Ciinkii Ayan (2002:71)’e gore “bu edebi sanatlar, sanatkarin sanat
anlayist ile ilgili hazinesini ortaya koymak igin en uygun vasitalardwr.” ve Nesimi
bu sanatlar1 “yapmacikliga asla kagmadan siirlerinde ustalikla kullanmistir.”.

Bu agiklamalarm ardindan Nesimi Divani’nin “Sekil Ozellikleri” (s.76-
85) incelenmistir. Divan’da kullanilan vezinler, nazim sekillerine gore tasnif
edilmektedir. Bu tasnife gore Divan’da; “3 mesnevi, 457 gazel, 4 miistezad, 1
murabba, 3 terci-i bend, 315 tuyug, 4 beyit” olmak iizere toplam 790 nazim sekli
tespit edilmis ve bunlarin her birinin hangi vezinde ve kafiyede yazildig1 iki ayri
tabloda gosterilmistir. Bu tespitten hareketle Nesimi’nin 790 adet manzumesini
20 farkli vezinle yazdigi, oysa ayni yiizyilda yasayan Kadi Burhaneddin’in
toplam 1457 manzumesinde 28 vezin kullandigi goriilmektedir. Siir sayisi
bakimindan Nesimi’yi geride biraktigi halde Kadi Burhaneddin’in vezin sayisi
bakimindan -12 adet riibainin sdylendigi 4 degisik riibai vezni istisna edilecek
olursa- Nesimi’yi gecemedigi vurgulanmustir. Ayrica 15. yiizyil sairlerinden
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Seyhi’nin 224 manzumesini 19, Ahmet Pasa’nin ise 546 manzumesini 18 farkh
vezinle kaleme aldiklar1 da mukayeselerle ortaya konulmustur.

II1. Béliim’de, “Seyyid Nesimi’nin Tiirk Edebiyatindaki Yeri ve Tesiri”
(s. 89-104) iizerinde durulmustur. Nesimi’nin, Islimi Tiirk edebiyatinin
kurulusunu hizlandiran ve onu sanat giicliyle temellere oturtan 6zelligiyle, daha
gengliginde c¢esitli sairlere tesir ettigi ve kendisine de nazireler yazildig:
belirtilmektedir. Nesimi’nin Ahmed-i D4’1, Ahmedi, Kanberoglu ve Sirazi’ye
nazireler yazdig1 belirtilmektedir. Nesimi’nin asildig1 yil olan H.840/M.1436’da
asagida matlar verilen gazelinin Hassan, Semsi, Zeyni, Seyhoglu, Rami, Fiirkati,
Harimi, Ezheri, Nebi, Safi, Iski ve Omer b. Mezid tarafindan tanzir edildigi
belirtilmigtir:

Yanaram hicriinden aha gozlerimden yaglar
Fiirkatin derdi ¢ihard: yiiregimde baslar

Bu gazele, daha sonra da Ahmet Pasa, Seyh Ibrahim Giilseni, Remzi,
Siirari-i Miiderris, Necati, Omri, Revani, Zati, Lamii, Bahari Miiderris, Farsi’nin
nazire yazdigi belirtilmistir. Ayan (2002:98)’de Nesimi’nin Usili {izerinde de
derin tesirinin oldugunu, hatta UsGli’nin Divani’n1 Nesimi’yi taklit ederek
viicuda getirdigini vurgulamistir. Buna mesnet olarak da Latifi Tezkiresi’ndeki
Usili hakkindaki bilgileri gostermistir.

Ayan (2002:99)’da Azeri Tiirk edebiyatinin biiylik simas1 Nesimi’nin
Fuz(li iizerinde de tesirinin oldugunu, divanlari karsilastirilarak 6rneklerle
aciklamistir. Hatta asagida matlalart verilen birincisi Nesimi’ye, ikincisi
Fuzili’ye ait olan gazellerin hangisinin Nesimi’ye, hangisinin Fuzlli’ye ait
oldugu bile fark edilemez demektedir:

Sen bana yar ol ki gonliim bir dahi yar istemez
Gonliimiin dil-ddri senden ozge dildar istemez

Tesne-i cam-1 visaliin db-1 hayvan istemez
Ma’il-i mir-1 hatun miilk-i Siileyman istemez

Klasik Tiirk edebiyatinin en giizel hitdbi gazellerinden biri hatta birincisi
sayilan Nesimi’nin:

Nigarum dil-beriim yarum enistim minisiim canum
Refikum hem-demiim omriim revanum derde dermdnum

matlali gazelini, Kanini Sultan Siileyman (Muhibbi)’'nin hemen ayni kelimelerle
asagidaki sekilde tanzir ettigi belirtilmistir:
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Celis-i halvetiim varum habibiim mdh-1 tabanum
Enistim mahremiim varum giizeller sahi sultanum

Bu boliimiin sonunda, Nesimi’nin daha sonraki yiizyillarda tekke sairleri
iizerinde de derin tesiri oldugu, kiitiiphanelerdeki sayisiz mecmualar ve conklerin
bu tesiri agik¢a gosterdigi kaydedilerek, bunun ayr bir ¢alismay1 gerektirecek
sevide bir arastirma olacagi vurgulanmugtir.

IV. Béliim “Seyyid Nesimi’nin Eserleri” bahsine ayrilmistir. Bu boliimde
sirastyla Nesimi’'nin Tiirkce Divani, Fars¢a Divani ve Mukaddimetii’l-hakayik
adli eserleri tanitilmigtir:

L.“Tiirkce Divam” (s.107-126) baslhgy, ii¢ alt basliktan olugsmaktadir:

A.“Tiirk¢e Divani’nin Basmalarmin durumu” (s.107-108) bashiginda H.
Ayan, Nesimi Divani’nin ilk defa 1260/1844°te, ikinci ve {igiincii baskisinin
1286/1870°te, dordiincii baskisinin 1298/1883’te, besinci baskisinin Selman
Miimtaz Bey tarafindan 1926°da, son olarak Azerbaycan Ilimler akademisi
nesriyatindan olan Azerbaycan Edebiyati Tarihi’nde Nesimi maddesini yazan M.
Kuluzade tarafindan 1962 yilinda nesredildigini belirtir. Ayan (2002:107)’ye
gore, bu basmalardan “Tiirkiye hudutlar: iginde basilan ilk dort baskisi birinci
baskiyyr ornek almigtir.” ve Selman Miimtaz Bey tarafindan yapilan “besinci
baski ise baskilarin en miikemmelidir.”

B. “Nesiminin Tiirk¢e Divani’nin El Yazmalar1” (s.108-116).bashiginda H.
Ayan, Nesimi Divani’nin Tiirkiye Kiitliphanelerinde ve diinyanin cesitli kiiltiir
merkezlerindeki kitapliklarda muhtelif niishalarinin  bulundugunu ancak
hi¢birinin ne ebat ne de ihtiva ettikleri manzume bakimindan birbirine
uymadigini belirtir. H. Ayan bu yazma niishalarin bazilarinin istinsah tarihlerinin
belli olmadigini, bu sebeple tenkitli metin kurulurken istinsah tarihleri belli
olanlarin oOncelikle degerlendirmeye aldigini, istinsah tarihleri belli olmayan,
Siileymaniye Kiitiiphanesi ve Tahran Milli Kiitiiphanesi’nde bulunan niishalarin
tagidig1 ozellikler bakimindan metin kurulmasina aldigint belirtmis ve niisha
tavsifleri ile kiitliphane kayitlarin1 vermistir.

C. “Metin Kurulmasinda Karsilasilan Giicliikler” (s.116-118) bagliginda H.
Ayan, “bir ¢ok sairin Nesimi adina siir yazmayr sanat edindigini” belirterek,
Divan’in metnini kurarken bu calismanin simirlarini ¢izdigini belirtmis, bu
giicliikleri ii¢ alt baglikta incelemistir:

a. Muhteva bakimindan karsilasilan gii¢liikler (s.116-117).
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b. Niisha farklarinin fazlaligi bakimidan karsilasilan giigliikler (s.117-
118).

c. Imla hususiyetleri bakimindan karsilasilan giicliikler (s. 118).

“Muhteva bakimindan karsilagilan gii¢liikler” bagliginda H. Ayan, Nesimi
Divant’ndan “3 mesnevi, 457 gazel, 4 miistezad, 1 murabba, 3 terci-i bend, 315
tuyug, 4 beyit”’i sectigini belirtmektedir. Nesimi Divani’inda 892 gazel
oldugunu, bunlarin iginde baska sairlerin siirleri de olabilecegini, baz1 conklerde
Kul Nesimi mahlash saire de rastlandigini, bunun ise ¢ok uzun ve yorucu bir
calisma ile ayiklanabilecegini belirtmektedir.

“Niisha farklarmin fazlalig1 bakimindan karsilasilan giigliikler” basliginda
H. Ayan, Nesimi Divani’nin niisha sayilariin ¢ok fazla olusu, el yazmalarinin
higbirinin ayni olmayisi, iki divanda da birbirinin ayni olan bir gazelin
birbirinden ¢ok farkli olugu gibi problemlerden bahsetmistir.

“Imla hususiyetleri bakimindan karsilasilan giigliikler” (s.118) basliginda
ise H. Ayan, “el yazmalarinin hi¢cbirinin tek basina metin kurmaya sevk
etmemistir” diyerek, el yazmalarin “istinsah edildigi bolgelerin hakim Tiirk
agizlarmmin ézelliklerini tasidigini” belirtmektedir.

C. “Metin Kurulmasima Esas Alinmis Niishalar” (s.118-128) basliginda H.
Ayan, Nesimi Divani’nin 10 niishasinin kisaltmalarini, kiitiiphane kayitlarini ve
bu niishalarin 6zelliklerini belirtmigtir.

II. “Farsca Divam” (s. 126-128) bashigi altinda H Ayan, Divan’daki
manzumelerin sayilarmi belirtmis, tespit edilebilen niishalar1 da kiitiiphane
kayitlartyla birlikte vermistir. H. Ayan bu eser iizerinde yazilmig bir makale
bulunmadigimi ve heniiz akademik bir ¢calismaya da konu edilmedigini belirterek
esere dikkat ¢cekmistir. Ayan (2002:126)’ya gore “bu eser bir arastirma konusu
olacak kadar omemli”dir. Nesimi’nin Fars¢a Divani’nda da HurGfl inancim
terenniim ettigini, say1 bakimindan bu siirlerin Tiirk¢e Divan’a gore az oldugunu,
sekil bakimindan ise Fars¢a Divan’da riibailere de rastlandigini, mesnevilerin ise
Tiirk¢ce mesneviler gibi uzun olmadigini belirtmektedir. Ayan (2002:126)’ya gore
“Nesimi Tiirk¢e Divani’nt oldugu gibi Fars¢a Divani’'ni da tamamlamak imkani
bulamamuig, 32 harfli Fars alfabesinden yalmiz 147 ile kafiyelenmis giirler
yazabilmigtir.” Buna ragmen bu Divan’in Tiirk¢e Divan’1 kadar ¢ok okundugu ve
sevildigi kaydedilmektedir. Nesimi’nin Fars¢a Divani’nda “3 mesnevi, 202
gazel, 2 terci-i bend, 1 miistezad, 14 riibai, 2 kit’a” tespit edilmis ve divanin
niishalar1 tanitilmistir.

[II.“Mukaddimetii’l-hakayik” (s. 128-141) baghg:i iki alt basliktan
olusmaktadir:
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1.“Mukaddimetii’l-hakayik’in konusu ” (s.128-138).
2.“Mukaddimetii’l-hakayik’in Nesim1’ye aidiyeti ” (5.138-141).

“Mukaddimetii’l-hakayik’in  konusu” alt baghginda, eserin oOzeti
verilmistir. H. Ayan, eserin Fatiha’nin yedi ayetten ibaret oldugunu bildiren bir
hadisle basladigini, Fatiha’siz namazin sahih sayilmayacagina dair hadisle devam
ettigini, Hz. Ali’nin “Ben Bi’smi’llahin basinin noktastyim dedigini” ve
“Miisliimanim diyenin” bunu bodylece bilmesini istedigini belirtmektedir. Daha
sonra ‘“Mukaddimetii’l-hakayik’te abdest, ezan, ikaamet, zekat, savm (orug), hac,
valideyne (ana babaya) ihsan etmek” gibi kavram ve ibareler incelenmistir.

“Mukaddimetii’l-hakayik’in Nesimi’ye aidiyeti” alt basliginda, H. Ayan,
Ali Alparslan’in “Cavidan-ndme 'nin Nesimi’ye Tesiri” isimli dogentlik tezindeki,
“Tiirk¢ce mensur ve Hurifilik’ten bahseden bir eserinden bahsolunursa da
Nesimi’ye ait oldugu stiphelidir.” seklindeki hiikmiiniin, Abdiilbaki
Golpmarli’'nin - Nesimi, Usiuli, Ruhi, hayati, sanati, siirleri adli eserine
dayandirdigini belirtmektedir. Ancak Abdiilbaki Golpinarli’nin on bir yil sonra
Islam  Ansiklopedisi'ne yazdigi makalede Mukaddimetii’l-hakdyik igin
“Nesimi’ye ait olarak tamnmaktadir” seklinde ibare bulundugunu, yazarin bu
eser hakkindaki fikrinin gegen on bir yil zarfinda degistigini belirtmektedir. Bu
eserin miistensihler yaninda kiitliphane kayitlarinca da Nesimi’ye aidiyetinin
dogrulandig1 vurgulanmistir. Bu eser i¢in heniiz, “Nesimi nin degildir.” diyecek
bir vesikanin bulunmadigini, eserin muhtevasmin incelenmesinden de
anlasilacag {izere bu eserin Hur(filige gore Kur’an-1 Kerim’i, hadisleri, Islami
teklifleri ve te’vili gaye edinmis bir eser oldugu belirtilmektedir. Eserin yazma
niishalarinin dil bakimindan 14. yiizy1l 6zelligi tasidigy, Gislip itibariyle terciime
bir eser oldugunu ileri siirmenin miimkiin olabilecegi vurgulanmistir. Eserin 7
adet yazma niishas1 tespit edilmis ve bu niishalarin o6zellikleri tanitilarak
kiitiiphane kayitlari belirtilmigtir.

Bu boliim sonunda bibliyografya verilmistir. Seyyid Nesimi Divani’nin
bibliyografyasinda toplam 56 kaynak kullanilmigtir. Nesimi’den bahseden 6nemli
eserlerin Nesimi hakkinda verdikleri bilgiler, birinci el kaynaklardan
faydalanilarak hazirlanmistir. Bu kaynaklar, Nesimi’den bahseden en eski
kaynaktan baslamaktadir: Bu eser Ibnii Hacer El-Askalanani’nin Enbd 'i’l-gumr
fi Ebnail Umr adl eseridir. Bu eseri Halebi’nin Kiiniizii z-zeheb’i, Riza Kulithan
Hidayet’in Riydzu’l-Arifin’i, Fesai’nin Fars-ndme-i Ndsiri’si, Tebrizi’nin
Reyhanetii’l Edeb’i, Emir Hiiseyin’in Mecalisii’l- Ugsak’1 takip etmektedir. Daha
sonra 16. yiizyilin 6nemli tezkirelerinden Latifi’nin Tezkire-i Latifi’si, Asik
Celebi’nin  Mesdirii’s-suara’si, Hasan Celebi’nin Tezkiretii’s- Suard’sindaki
Nesimi hakkindaki bilgiler verilmistir. Ali Sir Neval’nin Mecalisii 'n-
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Nefais’inden ise Ali Aksar Hikmet tarafindan 1945°te Tahran’da yayimlanan
eserinden faydalanilmistir. Bu bilgiler metin i¢inde degerlendirmelere tabi
tutularak, nakil olan bilgiler belirlenmistir.

H. Ayan’in faydalandigi kaynaklar arasinda 11 eser Tiirkiye disinda
basilmis ya da yayinlanmistir. Kaynakcada dikkati ¢eken bir diger husus da,
Cdami’u’n-nezd’ir ve Mecma’u’n-nezd’ir gibi nazire mecmualarinin incelenerek,
Nesimi’nin siirlerine yazilan nazirelerin bazilarinin tespit edilmis olmasidir. Bu
amagla Topkapt Saray1 Kiitliphanesi’nde bulunan 2998 numarali Mecmua ve
Nur-1 Osmaniye Kiitiiphanesi 443 numarada kayitli bulunan Cdmi’ii’l Medni adli
manzum mecmua incelenmistir.

Kaynakcada basilmamis 3 mezuniyet tezi ve 1 dogentlik tezi mevcuttur.
Mezuniyet tezlerinin ikisi dogrudan Nesimi ve Divani ile alakali, Ali Alparslan
tarafindan hazirlanmig olan dogentlik tezi ise Cdvidandame’nin Nesimi'ye tesiri
konusundadir. Burada verilen bilgiler de metinde degerlendirmeye tabi
tutulmustur. Nesimi Divan1 bibliyografyasinda belirtilmedigi halde, eserin
inceleme kisimlarindaki dipnotta faydalanilan kaynaklar ise sunlardir.

Abdurrazzak b. Ahmed el-Kasani, Letdifii’l-alam fi istilahati’s-sifiyye
(Prof. Dr. A. Nihat Tarlan’in Notlarindan); Cdmi’ii’l Meani, Nur-1 Osmaniye
Ktp., No: 443; Ferit Kam, Vahdet-i Viiciid, 1stanbul, Matbaa-i Amire, 1331; Fethi
Ethem Karatay, Topkapt Sarayi Kiitiiphanesi Tiirk¢e Yazmalar Katalogu,
Nureddin Abdurrahman b. Ahmed el-Cami, Risdletiin fi’'t-tasavvufi ve ehlihi
mezhebim (Prof. Dr. A. Nihat Tarlan’in Notlarindan); Seyh Mahmud Sebiisteri,
Giilsen-i Rdz; Tahran Univeristesi Fihristi.

V. boliim Nesimi’'nin Tiirk¢e Divani’nin metnine ayrilmistir. Metin kismi
2 cilttir ve toplam 785 sayfadan olusmaktadir. Metin, klasik metin tenkidi
usuliine uygun olarak hazirlanmistir. Metnin kurulmasina esas alinan 10 niisha
tenkitli metne alinmigtir. Metinde gecen ayet ve hadisler orijinal imlalariyla ve
Arap harfleriyle yazilmis olup, ayet ve hadis numaralar dipnotta belirtilmektedir.
Metin kisminin sonunda siirlerin nazim sekli ve numaralart belirtilerek mesnevi,
gazel ve terci-i bendlerin birinci beyitleri; murabba ve miistezatlarda dortliigiin
tamami; tuyuglarin ise birinci misralar1 yazilarak metin fihristi ¢ikarilmigtir.
Metin kismindaki siirlerin tamami incelenmis ve gdzden kagan bir husus tespit
edilememistir.

Sonug ve Degerlendirme:

Hiiseyin Ayan’in bu c¢alismasi, Nesimi ile ilgili olmak iizere giinlimiize
kadar yapilmis en kapsamli c¢alismadir. Bu c¢alismada Nesimi’den bahseden
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onemli kaynaklar goriilmiis, incelemelerden elde edilen bilgiler degerlendirilerek
“gercege yakin bir hayat hikayesi” ortaya konulmustur. Zaman zaman bu
kaynaklarin verdigi bilgilerdeki hiikiimler, Nesimi’nin kendi Divani’ndan segilen
orneklerle desteklenmis veya bilgilerin zayi1flig1 ortaya konulmustur. inceleme
boliimii yer yer tahlile varan agiklamalar ihtiva etmektedir. Ayrica Nesimi’nin
siirlerinde gegen Sureler ve Ayetler belirlenmis, gerekli goriildiigii noktalarda bu
ayetler aciklanmustir.

Bu ¢alismanin amaci Nesimi’nin 7Zirk¢e Divant ile sinirh olmakla birlikte,
Nesimi’nin Fars¢a Divani da tanitilmig, ihtiva ettigi manzume sayisi ile tespit
edilebilen niishalarinin kiitiiphane kayitlar1 da bu bilgilere eklenmistir.

Bu o&zellikleriyle inceledigimiz c¢alisma, Nesimi’nin bagka eserleri
hakkinda da aydinlatict bilgiler vermektedir. Hiiseyin Ayan’in kendi ifadesiyle
bu ¢alismanin kendisini “¢ok yordugu” ve uzun zamanlarin1 aldigi muhakkaktir.
Biiyilk emek ve tecriibeler sonucunda viicuda getirilen bu eser, ciddi bir
akademik zihniyet ve bakis agis1 6zelligi gdstermekte ve bir kuyumcu titizligi ile
hazirlandigina herkesi ikna edebilecek hiiviyet arz etmektedir. Hiiseyin Ayan, bu
calisma ile baska aragtirmacilara da kapi araladigini, Nesimi lizerinde yapilacak
caligmalarin bitmedigini 6zellikle vurgulamis, belirtilen eserlerle ilgili bagka
caligmalarin yapilmasi icin arastirmacilara tavsiyelerde bulunmustur. Gergekten
de bu eser, yukarida belirtilen 6zellikleriyle klasik Tiirk edebiyati aragtirmalari
yapanlar i¢in hem teori hem de uygulama bakimindan ufuk agicidir ve 6zellikle
disiplinler arasi ¢alismalar yapilmasi bakimindan da tesvik ve tavsiyeler ihtiva
etmektedir.

Hocamiz Hiiseyin Ayan’a uzun yillarii vakfettigi ve siiphesiz ¢ok biiyiik
bir emek mahsulii olan bu eseri i¢in minnet bor¢luyuz.
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